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Gebrauchs - und Pflegehinweise

Gebrauchs- und Pflegehinweise fir die Silikon-
Grillhandschuhe ~ (Artikel-Nr. - 1026139), im
Folgenden als ,Handschuhe” bezeichnet, der
IWILLING J. A. Henckels AG, Gruenewalder Str.
14-22, 42657 Solingen.

Schutzumfang: Nur bei mittleren Gefahren
und normalen Witterungseinfliissen. Handschuhe
nicht in der Nhe von beweglichen Maschinen-
teilen benutzen und den Kontakt mit heifflen und
chemischen Fliissigkeiten bzw. Fetten vermei-
den. Brennverhalten und Kontaktwiirme wurden
entsprechend EN407:2020 gepriift. Die Hand-
schuhe sind bis 250 °C einsefzbar und kinnen
bei dem Kontakt mit heiffen Teilen 15 Sekunden
gefragen werden.

Priffung: Handschuhe vor jedem Gebrauch
auf Risse und Lécher untersuchen. Beschiidigte
Handschuhe missen entsorgt werden, da sie
keinen Schutz mehr bigten. Nur hinreichend
sitzende Handschuhe gewiihrleisten Schutz und
Griffigkeit.

Reinigung: Je nach Verschmutzungsgrad nach
iedem Gebrauch ausklopfen oder abwischen.

WH XXX

Lagerung: Bei normaler Raumtemperatur
trocken und gut beliiftet lagern. Sonnenlicht

und direkte Wirmeeinstrahlung vermeiden.

Haltbarkeit: Die Gebrauchsdauer ist abhiingig
von der Verwendungsintensitiit, vom Verschleif-
grad in den jeweiligen Einsatzbereichen und be-
triigt ca. 3-5 Jahre. Herstelldatum/Produktions-
datum: 05/2023

Material: 80 % Silikon, 20 % Flanellstoff
(100 % PET)
Es verursacht keine Allergien.

Die EU-Konformitditserkldrung  wurde

gemiB Verordnung (EU) 2016/425
durchgefiihrt von: SGS Fimko Oy, Takomotie 8,
FI-00380 Helsinki, Finland. Notified Body No.
0598.

Die EU-Konformititserkldrung kann  Gber
www.zwilling.com oder info@zwilling.com
angefordert werden.




Use and care

Instructions for use and care of silicone grill glo-
ves (Article no. 1026139), hereinafter referred
to as “gloves”, from ZWILLING J. A. Henckels
AG, Gruenewalder Str. 14-22, 42657 Solingen.

Scope of protection: For medium danger and
under normal atmospheric influences only. Do
not use these gloves in the proximity of
moving machinery parts and avoid contact with
hot and chemical liquids and/or fats. Buring
behaviour and contact heat have been fested
according o EN407:2020. The gloves are suitable for
use up to 250 °C/482 °F and can be wom
during contact with hot parts for 15 seconds.

Inspection: Examine the gloves for tears and
holes before each use. Damaged gloves must be
disposed of as they no longer offer protection.
Only sufficiently fitting gloves provide protection
and grip.

Cleaning: Beat or wipe down, depending on
degree of soiling, affer each use.

WEHE XX
Storage: Store at normal room temperature
in o well ventilated area. Avoid sunlight and

direct heat.

Durability: The service life is approx. 3-5 years,

depending on the intensity of use and the de-
gree of wear in the respective areas of applica-
tion. Date of manufacture/date of production:
05/2023

Material: 80% Silicone, 20% Flannel fabric
(100% PET)
It won't cause allergies.

The EU Type-examination was carried

out in accordance with Regulation (EU)
2016/425 CONDUCTED BY: SGS Fimko Oy, Ta-
komotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland. Nofified
Body No. 0598

LK  The UKCA Type-examination for Regu-
CA lation 2016/425 was carried out by:
Approved Body No. 0120, SGS United Kingdom
Limited, Rossmoor Business Park, Ellesmere
Port, South Wirral, Cheshire, CH65 3EN.

The EU and UKCA declaration of conformity
can be requested via www.zwilling.com or
info@zwilling.com.
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L’entretien et utilisation

Conseils d'utilisation et d'entretien des gants de
barbecue en silicone (réf. 1026139), ci-aprés
dénommés « gants », ZWILLING J. A. Henckels
AG, Gruenewalder Str. 14-22, 42 657 Solingen,
Allemagne.

Niveau de protection : il inclut uniquement
les risques modérés, dans des conditions atmo-
sphériques normales. Ne pas utiliser les gants
proximité de machines @ éléments mobiles et
éviter foute mise en contact avec des produits
chimiques liquides ou des graisses d températu-
re élevée. L'inflammabilité et la chaleur de con-
tact ont été controlées selon les prescriptions de
la norme EN407:2020. Les gants s'utilisent jus-
qu'a 250 °C ef peuvent étre portés pendant 15°
secondes en contact avec des pigces chaudes.

Contréles : les gants doivent &tre controlés
avant chaque utilisation pour s‘assurer qu'ils ne
comportent aucune déchirure ni aucun trou. Les
gants endommagés doivent &tre jetés, car ils
n‘offrent plus aucune protection. Seuls les gants
correctement ajustés garantissent protection et
maniabilité.

Nettoyage : selon le degré de salissure, taper
ou essuyer les gants aprés chaque utilisation.

WH XXX

Stockage : laisser sécher les gants d tempé-
rature ambiante normale et les stocker dans
un endroit bien aéré. Eviter de les exposer aux
rayonnements solaires et @ la chaleur directe.

Durée de vie : lo durée de vie des gants
dépend de la fréquence d'utilisation, du niveau
d'usure engendré par le champ d‘application en
question et varie entre environ 3 et 5 ans. Date
de fabrication/date de production : 05/2023

Matériel = 80 % silicone, 20 % tissu en flanelle
(100 % PET)
Ne provoque pas d'allergies.

c La decloracién de conformidad de la

UE se ha llevado a cabo de conformi-
dod con el Reglamento (UE) 2016/425 por:
SGS Fimko Oy, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki,
Finland. Notified Body No. 0598.

La decloracion de conformidad de la UE estd
disponible en www.zwilling.com et
info@zwilling.com.




Cuidado y uso
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Instrucciones de uso y mantenimiento de los
guantes de silicona para barbacoa (ndm. art.
1026139), en adelante, denominados «guan-
tes», de ZWILLING J. A. Henckels AG, Gruene-
walder Str. 14-22, 42657 Solingen.

Grado de proteccion: Solo para riesgos
medios y condiciones climdticas normales. No
utilice los guantes cerca de piezas méviles de
maquinaria y evite el contacto con liquidos o
grasas calientes y quimicas. £l comportamiento
frente a lo combustién y el calor de contacto se
han comprobado de acverdo con la norma EN
407:2020. Los guantes se pueden usar a una
temperatura de hasta 250 °Cy se pueden llevar
durante 15 sequndos tras entrar en contacto con
objetos calientes.

Comprobacion: Antes de cada uso, comprue-
be que no haya grietas ni agujeros en los gu-
antes. Los guantes dafiados deben desecharse,
pues ya no ofrecen proteccion. Solo unos guan-
tes que se asientan correctamente garantizan lo
profeccion y el agarre.

Limpieza: Dependiendo del grado de sucie-
dad, golpear ligeramente o lavar después de
cada uso.

WEHRAI

Almacenamiento: Guardar a una temperatura
ambiente normal secos y bien aireados. Evitar la
luz solar y la radiacién de calor directa.

Durabilidad: Lo vida dtil depende de la in-
tensidad del uso y del grado de desgaste en los
campos de aplicacion correspondientes, y es de
aprox. 3-5 afios. Fecha de fabricacién/fecha de
produccién: 05/2023

Material: 80 % silicona, 20 % tejido de franel
(100 % PET)
No causa alergias.

C La decloracién de conformidad de lo

UE se ha llevado a cabo de conformi-
dad con el Reglamento (UE) 2016/425 por:
SGS Fimko Oy, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki,
Finland. Notified Body No. 0598.

La dedlaracién de conformidad de la UE
estd disponible en www.zwilling.com o
info@zwilling.com.
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La manutenzione e |'vso

Istruzioni per l'vso e lo cura dei guanti da
barbecue in silicone (codice articolo 1026139),
di seguito denominati ,guanti, IWILLING J. A.
Henckels AG, Gruenewalder Str. 14-22, 42657
Solingen.

Ambito di protezione: solo per pericoli di
media entitd e condizioni meteorologiche nor-
mali. Non utilizzare i guanti in prossimitd di
parti di macchine in movimento ed evitare il
confatto con liquidi e grassi caldi e chimici.
comportamento alla combustione e il calore di
contatto sono stati testati in conformitd alla
norma EN407:2020. | guanti sono utilizzabili
fino a 250 °C e a confatto con parti roventi
possono essere indossati per 15 secondi.

Verifica: prima di ogni utilizzo, controllare che
i guanti non presentino crepe o fori. | guanti
danneggiati devono essere smaltiti in quanto
non forniscono pid protezione. Solo i guanti
dotati di una calzata adeguata garantiscono
profezione e pres.

Pulizia: o seconda del grado di sporcizia, pic-
chiettare o spazzolare dopo ogni ufilizzo.

WH XXX

Conservazione: conservare 0 temperatura
ambiente normale, in un luogo asciutto e ben

ventilato. Evitare la luce solare e I'irradiazione
direfta di calore.

Durata: lo durata dipende dalla frequenza
d'uso e dal grado di usura nei rispettivi ambiti
d'impiego e corrisponde a circa 3-5 anni. Data
di fabbricazione/produzione: 05/2023

Materiale: 80% silicone, 20% tessuto di
flanella (100% PET)
Non provoca allergie.

c La dichiarazione di conformita UE &

stata redatta in conformitd al Rego-
lamento (UE) 2016/425 da: SGS Fimko Oy,
Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland. Noti-
fied Body No. 0598.

La dichiarazione di conformita UE pud essere
richiesta all‘indirizzo www.zwilling.com o
info@zwilling.com.




Gebruiks- en onderhoudsinstructies
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Gebruiks- en onderhoudsinstructies voor de
siliconen  barbecuehandschoenen  (artikelnr.
1026139), hiema ,handschoenen’ genoemd,
van ZWILLING J. A. Henckels AG, Gruenewalder
Str. 14-22, 42657 Solingen, Duitsland.

Toepassingsgebied: alleen bij matig ge-
vaar en normale weersinvloeden. Gebruik de
handschoenen niet in de buurt van bewegende
machineonderdelen. Vermijd contact met hete
en chemische vloeistoffen of vetten. Reactie
op brand en confactwarmte zijn getest volgens
EN407:2020. De handschoenen zijn bruikbaar
tor 250 °C en kunnen het contact met hete
delen 15 seconden lang weerstaan.

Controle: controleer de handschoenen voor
elk gebruik op scheuren en gaten. Beschadigde
handschoenen moeten worden weggeworpen
omdat ze geen bescherming meer bieden. Al-
leen goed passende handschoenen garanderen
bescherming en geven grip.

Reiniging: de handschoenen na elk gebruik
vitkloppen of afvegen, afhankelijk van de mate
van vervuiling.

WHRAI

Opslag: bij kamertemperatuur droog en
goed geventileerd bewaren. Zonlicht en directe

warmte-inwerking vermijden.

Houdbaarheid: de gebruiksduur is afhanke-
liik van de gebruiksintensiteit, de slijtagegraad
in de betreffende toepassingsgebieden en

bedraagt ca. 3-5 joar. Fabricage-/productie-
datum: 05/2023

Materiaal: 80% siliconen, 20% flanel
(100% PET)
Het veroorzaakt geen allergieén.

De EU-conformiteitsverklaring is vit-

gevoerd in overeenstemming met
Verordening (EU) 2016/425 door: SGS Fimko
Oy, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland.
Notified Body No. 0598.

De EU-conformiteitsverklaring kan worden
aangevraagd via www.zwilling.com of
info@zwilling.com.
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Instrucdes de uso e cuidado

Instrucdes de utilizacio e cvidados de manu-
tencio para luvas de silicone para churrasco (n.2
de referéncia 1026139), doravante designadas
por ,luvas”, da ZWILLING J. A. Henckels AG,

Gruenewalder Str. 14-22, 42657 Solingen.

Ambito de proteciio: apenas em coso de
perigos médios e condicdes meteorolgicas
normais. Ndo use luvas perto de pecas mdveis
do mdquina e evite o confacto com liquidos ou
gorduras quentes e quimicos. O comportamento
de combustdo e o calor de contacto foram tes-
tados de acordo com a EN407:2020. As luvas
podem ser usadas até 250 °C e aguentam um
confacto de 15 segundos com pecas quentes.

Verificacio: Antes de cada utilizacdo, verifi-
que se as luvas t&m rasgos e furos. As luvas
donificadas devem ser eliminadas, uma vez que
id ndo oferecem protectio. A protecio e a ade-
iéncio sdo garantidas apenas com luvas bem
gjustadas.

Limpeza: bater ou limpar apds cada ufili-
zaciio, dependendo do grau de sujidade.

WH XXX

Armazenamento: armazenar num local
seco e bem ventilado, @ temperatura ambien-
te normal. Evitar a exposicdo o luz solar e &

radiacdo direta de calor.

Validade: o vida ifil depende da intensidade de
utilizactio e do grau de desgaste nas respetivas dre-
as de utilizacio, sendo de cerca de 3 a 5 anos.
Data de fabrico/data de producgio: 05/2023

Material: 80% silicone, 20% tecido de flanela
(100% PET)
Ndo causam alergias.

c € Em conformidade com o Regulomento

(UE) 2016/425, a Declaragio UE de
Conformidade foi realizada por: SGS Fimko Oy,
Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland. Noti-
fied Body No. 0598.

A Declaracdio UE de Conformidade pode ser
solicitada em www.zwilling.com ou
info@zwilling.com.




Bakim ve Kullamim Talimatlan
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IWILLING J. A.A. Henckels AG, Gruenewalder Str.
14-22, 42657 Solingen, Silikon 1zgara eldiven-
lerinin (rn no. 1026139) (osagida , eldiven”
olorak adlandinlacaktir) kullomm ve  bakim
talimatlan.

Koruma kapsami: Yolnizca orfa dereceli
tehlikelerde ve normal hava kosullan altinda
koruma sunar. Eldivenleri hareketli  makine
parcalarnin - yakinlannda  kullanmayin. - Sicak
ve kimyasal sivi veya yaglarla temas efmesini
dnleyin. Yonma davranisi ve temas sicakhii
EN407:2020'ye gére test edilmistir. Eldivenler
250 °Cisiya kadar doyanikidir ve sicak par-
calarla temas halindeyken 15 saniye boyunca
giyilebilir.

Kontrol: Her kullanimdan dnce eldivenlerde
yirtik ve delik olup olmadiini kontrol edin.
Hasarli eldivenler, koruma saglamayacagi icin
kullanilmamalidir. Yalnizea eli iyi saran eldiven-
ler koruma ve iyi kavrama saglar.

Temizlik: Her kullonmdan sonra, kirlen-
me derecesine bagli olarak silkeleyerek veya
fircalayarak temizleyin.

WHRAI

Saklama: Normal oda sicakhiginda kuru ve i
hovalondinlmis halde saklayin. Giines isigindan

ve dogrudan 1siya maruz birakmaktan kainin.

Dayanmkhilik:  Kullanm ~ siiresi, kullanim
yogunluguna ve ilgili kullanim alanlanndaki
asinma derecesine baghdir ve yaklasik 3-5
yildir. imalat tarihi/Uretim tarihi: 05/2023

Malzeme: %80 Silikon, %20 Flanel kumas
(%100 PET)
Alerjiye neden olmaz.

AB Uygunluk Beyani, (AB) 2016/425

sayili yonetmelik vyarinca asagidaki
kurum tarafindan yapilmishir: SGS Fimko Oy, Ta-
komotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland. Nofified
Body No. 0598.

AB Uygunluk Beyami https://www.zwilling.
com/ veya info@zwilling.com adresinden talep

edilebilir.
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Bruksanvisning och skatselrad

Bruksanvisning och skétselriid for grillhandskar
av silikon (artikelnr 1026139), hidanefter kal-
lade “handskar”, ZWILLING J. A. Henckels AG,
Gruenewalder Str. 1422, 42657 Solingen,
Tyskland.

Skyddstyp: Endast vid medelhg risk och nor-
mal viiderlek. Anviind inte handskar i nirheten
av rérliga maskindelar och undvik kontakt med
varma och kemiska viitskor eller fetter. Briinn-
barhet och kontakiviirme har testats i enlighet
med EN407:2020. Handskarna kan anvéindas i
upp fill 250 °C och kan béiras i 15 sekunder vid
kontakt med varma delar.

Kontroll: Kontrollera aft handskarna inte har
sprickor eller hél fére varie anvéindning. Sko-
dode handskar ska kasseras eftersom de infe
lingre erbjuder ndgot skydd. Endast handskar
som sitfer fillrickligt bra ger skydd och grepp.

Rengéring: Knacka eller torka av efter varje
anviindning beroende pé nedsmutsningsgrad.

WH XXX

Forvaring: Forvaras tort och vilventilerat i
normal rumstemperatur. Undvik exponering for
solljus och direkt viirme.

Hallbarhetstid: Anvindningstiden beror pé

anviindningsintensitefen, slitagegraden i respekfive
anviindningsomrdde och uppgdr till ca 3-5 dr.
Tillverkningsdatum,/produktionsdatum: 05/2023

Material: 80 % silikon, 20 % flanelltyg
(100 % PET)
Det kommer infe att orsaka allergier.

EU-forsikran  om  verensstiimmelse

har utforts i enlighet med férordning
(EU) 2016/425 av: SGS Fimko Oy, Takomotie
8, FI-00380 Helsinki, Finland. Notified Body No.
0598.

EU-forstikran om dverenssttimmelse kan bestiillas
pd www.zwilling.com eller info@zwilling.com.




Brugsanvisning og plejevejledning
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Brugsanvisning og plejevejledning fil silikoneg-
rillhandsker (varenr. 1026139), herefter kaldet
Jhandsker”, ZWILLING J. A. Henckels AG, Grue-
newalder Str. 14-22, 42657 Solingen.

Beskyttelsesomfang: Kun ved mellemstore
farer og normale vejrpdvirkninger. Brug ikke
handsker i neerheden af bevaegelige maskindele,
og undgé kontakt med varme og kemiske vaes-
ker eller fedtstoffer. Braendeegenskaber og kon-
taktvarme er testet i henhold fil EN407:2020.
Handskerne kan bruges op til 250 °C og kan
bruges i 15 sekunder ved kontakt med varme
dele.

Test: Kontrollér handskere for revner og hul-
ler far hver brug. Beskadigede handsker skal
kasseres, da de ikke lengere yder beskyttelse.
Kun handsker, der sidder filstraekkeligt, sikrer
beskyttelse og greb.

Rengoring: Bankes eller tarres af efter hver
brug, afhaengigt af hvor snavset produktet er.

WHARAXI

Ophevaring: Opbevares tart og godt ventile-
ret ved normal stuetemperatur. Undgd direkre
sollys og direkte varmestrdling.

Holdbarhed: Anvendelsesvarigheden afhaenger

af anvendelsesintensiteten, aof slitagegraden
inden for de pagzldende anvendelsesomrader
og udger ca. 3-5 dr. Fremstillingsdato/produk-
tionsdato: 05/2023

Materiale: 80 % silikone, 20 % flannel
(100 % PET)
Det vil ikke give allergi.

C E EU-overensstemmelseserkleringen er

blevet udarbejdet i henhold il forord-
ning (EU) 2016/425 af: SGS Fimko Oy, Tako-
motie 8, FI-00380 Helsinki, Finland. Nofified
Body No. 0598.

EU-overensstemmelseserkleringen kan rekvireres
pd https://www.zwilling.com/ eller
info@zwilling.com.
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Yrnodei§eig neputoino

Obnyie¢  xpnong  kat  umodeigelg
TIEPITOINONG TWV YAVTIWV PNOiHaTog amd
OkOVN (kwd. avTikelpévou 1026139),
Ta omoia oto €8¢ Ba avagépovtal wg
«yéavtiar, NG ZWILLING J. A. Henckels AG,

Gruenewalder Str. 14-22, 42657 Solingen.

‘EKtaon mpootaciag: Ma xprion povo
0Ot PETPIOUG KIVOUVOUG KOl KOVOVIKEG
KAIPIKEG OLVONKES. M XPNOILOTIOLETE TA
YAVTIO KOVTA OE KIvoUpEva e€aptripata
UNXaVAG KAl OTTOMUYETE TNV  EMAPR
HE KAUTA ) XNMIKA uypd 1 ypdoca. H
avtiépaon otn eWTIA Kat n BeppoTnTa
emaeng eNéyxOnkav oUUPwWvVa HE TO
nipdtuno EN407:2020. Ta ydvtia prmopouv
va xpnolpornoinfouv og Beppokpacieg
250 °C,

xpnotpomoinBouv yia 15 deutepolernta

£wg VW)  Pmopouv  va
otav épyovtal o€ enma@r HE Kautd
e€aptripata.

Ty npénel va eléyxete: Mpwv omd Kabe
xprion, €mBewpniote Ta ydvta ya
va Slamotwoete €av  mapouctdlouv
oxloijpata kat TpuneC. Ta ydvta 1mou
pBopeg
amoppimtovtal, kabwg Sev mapéxouv

napouctdlouv Tpénel  va

m\éov Tmpootacia. Mdvo yavtia e
KAtdANAn epappoyn StaceahiCouv v

TIPOOTAGIA KAl TNV TTPACPUON.

KaBapiopodg: Avaloya pe TO TOCO
Bpwpika ivay, TIVAETE Ta 1 OKOUTTIOTE Ta
HETA amo KABe xprion.

WH XXX

AnoOrkeuon: Ouldooeté ta oe Enpd
Kol KOAG 0PI{OPEVO PEPOG, OE KAVOVIKH
Beppokpaoia dwpartiou. Ao@Uyete TV
€kBeon o€ Aok} akTivoBolia Kat Apeon
Bepkr) aktivoPoAia.

Mdpkeia {wng mpoiovrog H Sidpkela
xpriong e€aptdral and v €viaon g
xpriong kat tov Babud @bopdg otoug
€KAOTOTE TOMEIG XPrONG Kal QVEPKETAL
o TEpPIMov

3-5 ¢ém. Hpepopnvia

KATOOKEVAG/NUEPOUNVIA  TIOPAYWYNG:

05/2023

Yepaopa: 80% o\kovn, 20% Daveévio
Upaopa (100% PET)
Aev ipokalei ONEPYiEG.

c H &n\won ouppopewong EE

€KOOONKE pE BAoN TOV KAVOVIoHO
(EE) 2016/425 and: SGS Fimko Oy, Tako-
motie 8, FI-00380 Helsinki, Finland.
Notified Body No. 0598.
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H dnAwon cuppopewong EE SiatiBeta
otn Sievbuvon www.zwilling.com ry
info@zwilling.com.




EN 407:2020

The designation , X" instead of a number indicates that
the product has not been tested for the appropriate risk.

22 XXXX '
The performance levels are only applicable to the whole
Limited flame spread . .
Contact heat product including all loyers.
Convective heat
Radiant heat
Small splashes of molten
Large ities of molten
w
The performance levels for limited flame spread
Performance level After flame fime (s) After Glow time (s)
1 <15 no requirements
2 <10 <120
3 <3 <25
4 <? 5

The performance levels for contact heat test

Performance level Contact Temperature °C Threshold time s
1 100 =15
2 250 =15
3 350 =15
4 500 =15
M =
ITEM Result AVERAGE STANDARD SIZING |'I i‘n
- - -II
Circumference (mm) 291794 294 293 -
1.5 E
Glove Length (mm) 283 281 284 282 HR_.-

Made in Vietnam | Hergestellt in Vietnam | Fabriqué au Vietnam | Hecho en Vietnam | Prodotto in Vietnam | Gemaakt
in Vietnam | Lavet i Vietnam | Tillverkad i Vietnam | Vietnam ™ da iretilmesi | Karaokeuaopévo oto Biervay
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